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جایی در دور دستآنسوی آب

آيا ارواح وجود دارند؟ 

لايو ساينس: هر روز تعداد زيادي از گروه‌هاي ��
آماتور جس��ت‌وجوگر روح ب��ه مناطق ممنوعه و 
خانه‌هاي قديمي سرك مي‌كشند تا شايد بالاخره 
بتوانند روح پيدا كنند. آنها با خودش��ان وس��ايل 
الكتريكي هم مي‌بردند تا شايد از طريق آن بتوانند 
جاي اشباح را شناس��ايي كنند. با اينكه موضوع 
جس��ت‌وجوي ارواح سال‌هاست كه ذهن بشر را 
مشغول كرده اما هنوز كسي نتوانسته وجود ارواح 
را اثبات كند. خيلي از طرفداران اين قضيه مدعي 
هستند كه با قوانين فيزيك مي‌توان به وجود ارواح 
پي برد و براي مثال به نظريات آلبرت انيش��تين 

اشاره مي‌كنند. 
با يك جست‌وجوي س��اده در گوگل مي‌توان 
به هشت‌‌ميليون نتيجه رس��يد كه بين كارهاي 
انيشتين در مورد انرژي و وجود روح ارتباط برقرار 
كرده‌اند. جان كاچوبا كه ش��كارچي روح اس��ت 
در كتاب خود نوش��ته: » انيشتين اين موضوع را 
ثاب��ت كرده كه انرژي در جهان، ثابت اس��ت و از 
بي��ن نمي‌رود. پس وقتي ما مي‌ميريم چه اتفاقي 
براي اين انرژي مي‌افتد؟ وقتي كه نابود نمي‌شود، 
احتمالا طبق نظريه انيش��تين به فرم ديگري از 
انرژي تبديل مي‌شود كه مي‌توان نام روح را روي 

آن گذاشت.
 گروه ديگري با بررسي‌هاي نظريات انيشتين 
به اين نتيجه رسيدند كه وقتي انسان زنده است 
انرژي الكتريك��ي در بدنش دارد كه باعث ضربان 
قلب و نفس‌كشيدن انسان مي‌شود. بعد از مرگ 
افراد، انرژي درونش��ان به ش��كل حرارت در دنيا 
پخش مي‌ش��ود. اين وس��ط عده‌اي عقيده دارند 
كه رد اين انرژي را در ارواح گرفته‌اند. البته حرف 
آنها هيچ پايه و اساس علمي ندارد و فقط از اسم 

انيشتين بيچاره سوءاستفاده مي‌كنند. .

برجي كه بدشانسي مي‌آورد؟ 
ديلي‌مي�ل: گران‌ترين خانه دنيا خالي اس��ت ��

و خاك مي‌خورد. چراكه صاحب��ان ميلياردر آن 
عقيده دارند س��كونت در آن بدشانسي مي‌آورد. 
اي��ن برج 27طبقه ك��ه در بمبئي واقع ش��ده و 
آنتالي��ا نام دارد، متعلق ب��ه ثروتمند‌ترين هندي 

دنيا يعني موكش امباني اس��ت كه طبق برآورد 
مجله فوربس با داش��تن 27 ميليارد دلار دارايي، 
نهمين فرد ثروتمند دنيا محسوب مي‌شود. آنتاليا 
سال قبل و بعد از بهره‌برداري تبديل به بزرگ‌ترين 
آسمانخراش بمبئي شده بود اما بعد از آنكه خانواده 
امباني به خانه جديدشان نقل مكان نكردند اين 
سوال به وجود آمده كه چرا آنها حاضر به اقامت در 
اين برج نشده‌اند به خصوص آنكه آنتاليا با داشتن 
امكانات منحصر‌به‌ف��ردش مطمئنا محل راحتي 

براي زندگي به نظر مي‌رسيد.
 گفته مي‌ش��ود از آنجايي ك��ه معماري اين 
س��اختمان با يكس��ري از اصول و عقايد سنتي 
هندوها س��ازگار نبوده، خان��واده امباني ترجيح 
داده‌اند قيد زندگي در آنجا را بزنند و فكر مي‌كنند 
اگر به آنجا نقل مكان كنند، بدشانسي مي‌آورند. 
آنها ميهماني‌ها و جلسات خود را در اين برج برگزار 
مي‌كنن��د اما بعد از ميهماني به خانه خودش��ان 
برمي‌گردند و حاضر نيس��تند شب را در آنتاليا به 

صبح برسانند.
 براساس يكي از اصول قديمي معماري هندي، 
باي��د به راحتي طلوع خورش��يد را از هر خانه‌اي 
ديد. اما به نظر مي‌رس��د بخش ش��رقي اين برج 
از پنجره‌هاي كافي براي ديدن طلوع خورش��يد 
برخ��وردار نيس��ت. در چنين ش��رايطي خانواده 
امباني به جاي سكونت در برج رويايي‌شان ترجيح 
مي‌دهند در همان ساختمان 14طبقه قبلي‌شان 
– كه تمام فاميل را در آنجا داده‌اند – زندگي كنند. 
توشار پانيا سخنگوي يكي از شركت‌هاي امباني 
حاضر به صحبت در مورد اين موضوع نشده. سال 
قبل و در آستانه تكميل اين خانه، بسياري از اهالي 
بمبئي نسبت به وجود چنين خانه‌اي كه از نظر 
آنها نماد فخر‌فروش��ي بود، انتق��اد كردند. چراكه 
وضعي��ت اكثر مردم هند تعريف آنچناني ندارد و 

آنها محتاج نان شب‌شان هستند.

11 دوست‌داشتني

آسوشيتدپرس: جمعه‌اي كه گذشت، روز بسيار ��
مهمي براي بتس��ي و كتي اورمن بود. چراكه اين 
دو خواهر آمريكايي دوقلو تولد 11س��الگي خود را 
در يازدهمين روز يازدهمين ماه سال 2011 جشن 
گرفتند. آنها مي‌خواستند اگر به مدرسه بروند تنها 
11 دقيقه آنجا باشند و تولد خود را 11 دقيقه بعد 
از ساعت 11 جشن بگيرند. يكي از خاله‌هاي بتسي 
و كتي به‌عنوان كادو 11 جعبه به اين دو خواهر داد 

كه در هر جعبه 11 كادوي كوچك بود.

بفرماييد پل
رويترز: مقامات ايالت كنتاكي آمريكا دوس��ت ��

دارن��د ه��ر چه زودتر از ش��ر يك پ��ل تاريخي اما 
بي‌مصرف ك��ه در يكي از بزرگراه‌هاي حاش��يه‌اي 
ايالت‌ش��ان قرار دارد، خلاص ش��وند و حاضرند آن 
را به صورت مجاني بفروشند. طبق گفته مسوولان 
ايال��ت كنتاك��ي، اين پل 80 س��اله ك��ه در جاده 
‌80جنوب‌شرقي كنتاكي قرار دارد بايد هر چه زودتر 
جايش را به پلي ده��د كه توانايي تحمل ترافيك 
بيشتر را داشته باشد. س��اده‌ترين راه خراب كردن 
اين پل، ساختن يك پل جديد است اما از آنجايي 
كه اي��ن پل قديمي يك بناي تاريخي محس��وب 
مي‌شود، مقامات ش��هرداري ترجيح مي‌دهند آن 
را خ��راب نكنند و تنه��ا از جاي فعلي‌اش به محل 
ديگ��ري منتقل كنند. به همين دليل مس��وولان 
راهداري ايالت كنتاكي مي‌خواهند آن را به سازمان 
يا شخصي واگذار كنند كه بتواند به خوبي از اين پل 
نگهداري كند. اچ بي‌الكينز، سخنگوي اداره راهداري 
مي‌گويد: »س��اختار اين پل مشكلي ندارد اما بايد 
قبول كنيم كه قديمي شده و ديگر نمي‌توان از آن 
استفاده كرد.« هنوز كسي نمي‌داند هزينه نگهداري 
اين پل چقدر خواهد بود، هر چند به نظر مي‌رسد 
هزين��ه آن كمتر از پولي باش��د ك��ه صرف خراب 

كردنش مي‌شود.

اسپايدرمن فرانسوي
خبرگ�زاري فرانس�ه: آلن راب��رت را خيلي‌ها ��

مي‌شناسند. او كه معروف به مرد عنكبوتي فرانسوي 
است، توانايي زيادي در بالا رفتن از ساختمان‌هاي 
بلند دارد و در جديدترين كارش از ديوارهاي هتل 
اينتركنتينانتال بخارست كه بلندترين ساختمان 
پايتخت روماني محسوب مي‌شود، بالا رفته است. 
عمليات مهيج او بيش از 200 تماشاچي داشت كه 
لحظه‌اي از عكس گرفتن از اين مرد 48 ساله دست 
بر نمي‌داش��تند. جالب اينكه آلن چند متر از قبل 
رس��يدن به س��قف اين هتل كارش را تمام كرد تا 
سفارش يكي از مشتريانش را انجام و بنر تبليغاتي 
او را نش��ان ملت دهد. رابرت تا امروز بيش از 100 
برج دنيا را فتح كرده كه در بين آنها برج 828 متري 

خليفه دبي هم ديده مي‌شود.

 چشم بادامي‌هاي پولدار
 چه كساني هستند؟ 

اكونوميك آبزرور: چيني‌ها به تازگي سوژه جالبي ��
براي بررسي پيدا كرده‌اند. اينكه نسل جديد ثروتمندان 
اين كش��ور چه كس��اني هس��تند و از كجا مي‌آيند. 
يافته‌هاي آنها نش��ان داده كه كار بيشتر ثروتمندان، 
ساخت‌وس��از و مش��اور املاك اس��ت و جالب اينكه 
آنها بيش��تر دارايي‌هاي خود را در خارج از كشورشان 
سرمايه‌گذاري مي‌كنند. براساس گزارش‌هاي جديد، 
‌14درصد افرادي كه ثروتش��ان بيشتر از يك‌ميليون 
دلار است يا از چين رفته‌اند يا برنامه مهاجرت دارند. 
‌50درصد ديگر هم به اين فكر مي‌كنند كه در آينده 
نزديك شهروند كشور ديگري شوند. بين ماه‌هاي مه 
تا سپتامبر امسال يك موسسه تحقيقاتي كه به دنبال 
تنظيم ليست ثروتمندان چيني است، سراغ پولدارهاي 
كش��ورش در 18 ش��هر بزرگ رفت و با آنها مصاحبه 
كرد. نتايج اين مصاحبه‌ها نشان مي‌دهد كه ‌30درصد 
اين افراد – كه ميانگين س��ني شان 42 سال است – 
در خارج از چين صاحب ملك و س��رمايه هس��تند و 
اكثر پولشان را روي زمين و ساختمان سرمايه‌گذاري 
كرده‌اند. آنهايي كه هنوز پولشان را به آنور آب نبرده‌اند 
مي‌خواهند تا سه‌س��ال آينده اين كار را انجام دهند. 
آنها در مورد دليل س��رمايه‌گذاري در خارج از كشور 
به موارد مختلفي اشاره كردند كه يكي از آنها تحصيل 
فرزندانشان در كش��ورهاي ديگر است و دليل بعدي 
مقدمه چيني براي مهاجرت به آن س��وي آب است. 
‌60درصد ثروتمندان آرزو كرده‌اند كه دارايي‌هاي‌شان 
مستقيما به فرزندانشان برسد، اما بقيه افراد گفته‌اند 
كه دوست دارند ثروتشان توسط مديران حرفه‌اي به 

خوبي كنترل شود.
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دنياي دو ماراتن مدت‌هاس��ت كه ميزبان يك چهره ويژه 
است. فوجا سينگ پيرمرد صدساله هندي كه علاقه زيادي به 
دويدن دارد مي‌تواند 42 كيلومتر را كمتر از 9 ساعت طي كند. 
سينگ مدتي پيش در مسابقات تورنتو به‌عنوان دونده 3850 از 
خط پايان گذشت. قيافه فوجا طوري است كه هر كس او را از 
نزديك ببيند فكر مي‌كند كه اين ورزشكار ريش‌سفيد، خواب 
اس��ت درحالي‌كه مشكل ميميك صورت اوست كه اين تصور 
را ايجاد مي‌كند. مربي فوجا مي‌گويد: »سينگ براي تورنمنت 
بعدي لحظه‌ش��ماري مي‌كند. حدود يك‌ماه قبل بود كه فوجا 
دس��ت به يك كار بزرگ زد و در فرانكفورت آلمان توانس��ت 
نامش را به‌عنوان اولين انس��ان صدساله‌اي كه در يك مسابقه 
ماراتن ش��ركت كرده ثبت كند. بعد از مسابقه اولين كاري كه 
فوجا انجام داد ولو شدن روي تخت بود البته شايد اين بار هم 
مشكل از قيافه غلط‌انداز او باشد. همين كه فوجا در يك مسابقه 
ماراتن شركت كرده براي محبوب شدنش كافي بوده و حالا او 
طرفداران زيادي دارد. دونده كنيايي كه در فرانكفورت نفر اول 
شده با اشاره به فيزيك فوجا مي‌گويد كه او شباهت زيادي به 
كنيايي‌ها دارد و مثل آنها لاغر و اس��تخواني اس��ت. هر كسي 
ب��ه هيكل فوجا نگاه كند فكر مي‌كند كه او س��وء تغذيه دارد 
درحالي‌كه شناسنامه پيرمرد هندي گوياي همه چيز است و 
به خاطر همين، شناس��نامه عضلات و ماهيچه‌هاي او از ساير 
دوندگان ضعيف‌تر است و فوجا به نسبت سايرين زمان بيشتري 
براي ريكاوري مي‌خواهد. فوجا در لابي هتل نشسته و مشغول 
امضا دادن و عكس گرفتن با هوادارانش است. همه‌جور آدمي 
مي‌توان بين ه��واداران او پيدا كرد و همين قضيه به او انگيزه 
بيش��تري براي شركت در تورنمنت‌هاي مختلف داده. سينگ 
در بين اهالي ماراتن چهره ويژه‌اي اس��ت. او در سال 2000 و 
در 89 س��الگي براي اولين بار در مسابقات لندن شركت كرد 
اما هشتمين حضور او در مسابقات ماراتن تورنتو – كه مربوط 
ب��ه يك ماه قبل بود – روز وي��ژه‌اي را در زندگي‌اش رقم زد تا 
او اولين صد‌س��اله‌اي باشد كه توانسته در يك مسابقه ماراتن 
شركت كند. سينگ بعد از پايان مسابقه از خستگي ناي حرف 
زدن نداش��ت اما رسيدن به اين افتخار را مساوي ازدواج دوباره 
دانست. وقتي او براي مسابقه دادن به فرانكفورت آمد رسانه‌هاي 
زيادي س��راغش رفتند تا در مورد او گزارش تهيه كنند. براي 
كس��ي مهم نبود كه فوجا مي‌توان��د از خط پايان بگذرد يا نه. 
همي��ن كه مردي با اين س��ن و س��ال هنوز روحي��ه‌اش را از 
دس��ت نداده سوژه خوبي براي روزنامه‌نگاران بود. جالب اينكه 
يك روزنامه‌نگار زن فرانس��وي به فوجا تقاضاي ازدواج داده اما 
او رد ك��رده و تنها از دخترش! بابت پيش��نهادي كه به او داده 
تشكر كرده است. فوجا با اينكه كل مسير را طي نكرد اما همه 

توجهات به س��مت او بود و او در طول دويدن آرام‌اش مدام با 
هواداران��ش خوش و بش مي‌ك��رد. در لابي هتل هم فوجا به 
همراه مربي 50س��اله‌اش در محاصره خبرنگاران افتاده. مربي 
فوجا كه نقش س��خنگوي او را هم ايفا مي‌كند از اين شرايط 
حسابي راضي است و سعي مي‌كند پاسخ همه را بدهد. فوجا 
عادت ندارد زياد صحبت كند. او تنها چند كلمه انگليسي بلد 
است و منتظر مربي‌اش مي‌ماند تا سوالات خبرنگاران را براي 
او ترجمه كند. البته جواب‌ها آن چيزي نيستند كه خبرنگاران 
انتظارش را مي‌كش��ند. فوجا حسابي روي فرم است و به هيچ 
درخواستي جواب رد نمي‌دهد. از يك طرف با ليموزين اسپانسر 
مس��ابقات جلو ورودي هتل عكس ي��ادگاري مي‌گيرد و بعد 
كفشي قرمز پايش مي‌كند تا براي يك شركت ورزشي تبليغ 
كرده باشد. آخر سر هم ژاكتي را مي‌پوشد كه عدد صد پشت 
آن جل��وه خاصي دارد. جالب اينكه فوجا به خاطر هيچ‌كدام از 
اين كارها پولي دريافت نمي‌كند و تنها به خاطر لذت و تفريح 
به همه جواب مثبت مي‌دهد. آن‌طوري كه مربي‌اش مي‌گويد 
او عاشق قرار گرفتن در كانون توجه است. خبرنگار ديگري از 
راه مي‌رسد و از او درخواست مصاحبه مي‌كند. فوجا لبخندي 
به نشانه رضايت مي‌زند و دستي روي سر و صورتش مي‌كشد 
اما اين بار هم او حرف خاصي نمي‌زند و مربي‌اش همه حرف‌ها 
را بيان مي‌كند. س��بك او در ترجمه هم جالب است. اگر فوجا 
ي��ك جمله حرف بزند، مربي‌اش 10 جمله تحويل خبرنگاران 
مي‌دهد. مربي‌اي كه باوجود تشابه نام فاميلي‌اش با فوجا هيچ 
نسبتي با او ندارد. به گفته او فوجا اول آوريل 1911 در هند به 
دنيا آمده. در جواني در مزرعه كار كرده و دو همس��ر و يكي از 
پسرانش را خيلي زود از دست داده است. پسر او جلو چشمان 
پدر در تصادفي كشته مي‌شود و همين قضيه فوجا را حسابي به 
هم مي‌ريزد به‌طوري‌‌كه بارها به فكر خودكشي مي‌افتد. در اوايل 
دهه 90 فوجا به انگليس مي‌آيد تا در كنار كوچك‌ترين پسرش 
زندگي كند و از همان زمان حضور در مسابقات ماراتن را شروع 
مي‌كند. بهترين ركورد او در 92 سالگي به دست آمده كه مسير 
مس��ابقه را در پنج س��اعت و 40 دقيقه طي كرده است. نكته 
ناراحت‌كنن��ده در مورد فوجا عدم ورود او به كتاب ركوردهاي 
گينس اس��ت. چرا كه هيچ مدركي از روز تولد او وجود ندارد. 
با اينكه در گذرنامه‌اش سنش چاپ شده و براي صدسالگي‌اش 
حت��ي از ملكه انگليس هم كارت تبري��ك دريافت كرده اما از 
آنجايي كه در هنگام تولد او هيچ خبري از گواهي تولد نبوده 
مسوولان گينس حاضر به ثبت‌نام او نمي‌شوند. البته اين مساله 
براي فوجا اصلا اهميتي ندارد: »من فقط دوس��ت دارم بدوم و 

زمانی كه ديگر نتوانم اين كار را انجام دهم، مي‌ميرم.«
منبع: ورلد كرانچ

دونده‌اي كه گينس ركوردش را ثبت نمي‌كند

اگر ندوم مي‌ميرم

ديل�ي مي�ل: با اينك��ه افراد مس��ن كم��اكان خواندن 
كتاب‌هاي معمولي را به كار با‌ آي‌پد ترجيح مي‌دهند اما 
به گفته محققان آلماني، سالمندان سريع‌تر از افراد جوان 
مي‌توانند متني را در‌ آي‌پد مطالعه كنند. طبق تحقيقات 
آلماني‌ها، افراد در هر سن و سالي كه باشند مي‌توانند در 
همان زماني كه يك كتاب معمولي را ورق مي‌زنند نسخه 
الكترونيكي آن را روي‌ آي‌پد مطالعه كنند. جالب اينكه 
براي مو سفيدان مطالعه متني از روي‌ آي‌پد راحت‌تر از 

خواندن كتاب اس��ت و به همين دليل س��رعت آنها در 
مطالعه بيش��تر از افراد جوان و ميانسال است. با اينكه 
گفته مي‌شود صفحه‌ آي‌پد به شكلي است كه مطالعه را 
آسان مي‌كند اما خيلي‌ها از محصول مرحوم استيو جابز 
انتقاد كرده‌اند چراكه به عقيده آنها اگر كس��ي به مدت 
طولاني با‌ آي‌پد كار كند سلامت چشمانش را به خطر 
مي‌اندازد. تيم تحقيق دانش��گاه يوهان گوتنبرگ آلمان 
در بررس��ي‌هايش اين ادعا را كه كتاب‌هاي چاپي براي 

چش��م بهتر و راحت‌تر هستند، رد كرده است. پروفسور 
اس��تفان فاسل مسوول اين گروه تحقيقاتي عقيده دارد 
كه كتاب‌هاي اينترنتي و در كل مطالعه اينترنتي نقش 
مهمي در ب��ازار جهاني كتاب دارد. به نظ��ر او از زماني 
كه كتاب‌ه��ا روي اينترنت قرار گرفتند خيلي‌ها به اين 
قضيه بدبين ش��دند و تحقيق گروه او در اصل به دنبال 
دلايل اين بدبيني بوده است. فاسل مي‌گويد: »مطالعات 
ما نش��ان داده بحثي كه در م��ورد اثرات منفي خواندن 

از روي صفحه كامپيوتر انجام شده پايه و اساس علمي 
ندارد.« طي اين تحقيق گروهي از داوطلبان متن‌هايي 
مشخص را هم روي‌ آي‌پد خواندند و هم نسخه چاپي آن 
را ورق زدند و حركات چش��م آنها در طول مطالعه مورد 
بررسي قرار گرفت. هرچند اكثر داوطلبان عقيده داشتند 
كه خواندن كتاب را به مطالعه نسخه اينترنتي آن ترجيح 
مي‌دهند اما تحقيقات نش��ان داده كه مطالعه نس��خه 
اينترنتي كار راحت‌تري به نسبت ورق زدن كتاب است.

كتاب بهتر است يا ‌آي‌پد؟ 

لوموند: »مونيب المسري« براي بسياري از فلسطيني‌ها 
چهره شناخته‌شده‌اي اس��ت. او يكي از نزديكان ياسر 
عرفات بوده كه به خاطر سرمايه‌گذاري‌اش در صنعت 
گاز ثروت بس��يار زي��ادي دارد. اما او ب��ر خلاف ديگر 
ثروتمندان فلسطيني ترجيح داده در كشورش بماند. 
همه آدرس قصر او در نابلس را بلدند و المسري سعي 
مي‌كند با جلساتي كه با سران حماس و فتح مي‌گذارد 
ب��ه مردم كش��ورش صلح هدي��ه ده��د. وارد قصر24 
هكتاري او كه مي‌ش��وي درختان زيتون اولين چيزي 
اس��ت كه توجهت را جلب مي‌كند. از نوع تزيين‌شان 
معل��وم اس��ت كه پول زيادي پايش��ان ريخته ش��ده. 

المسري س��عي مي‌كند جاهاي 
ديدن��ي باغ را نش��ان‌مان دهد و 
حواس��ش به نوه هشت‌ساله‌اش 
هم هس��ت ك��ه نقش منش��ي 
پدربزرگ��ش را ب��ازي مي‌كند و 
تلفنش را جواب مي‌دهد. قصر او 
در منطقه‌اي كوهستاني واقع شده 
و همسايه‌هايش يهودياني هستند 
ك��ه نيروه��اي ارتش اس��راييل 
هواي‌شان را دارند. المسري زياد 
علاقه‌اي ب��ه صحب��ت در مورد 

ثروت��ش ندارد و از اينكه او را ميلياردر و ثروتمند‌ترين 
فلس��طيني دنيا مي‌دانند، چندان راضي نيست. گفته 
مي‌شود ثروت او بالغ بر پنج ميليارد دلار است اما خود 
مونيب نظري در اين‌باره ن��دارد: »خيلي كار كرده‌ام و 
براي كش��ورم كم نگذاشتم. واقعيت اين است كه من 
يك آدم ساده هستم كه ثروت اصلي‌ام وطن‌پرستي‌ام 
است.« المسري، رييس گروه هولدينگ پاديكو است كه 
35 ش��ركت در حوزه‌هاي مختلف زير نظر آن فعاليت 
مي‌كنند. از طرف ديگر او گروه ادگو را تاسيس كرده كه 
شركت‌هايي با مسووليت‌ها و تخصص‌هاي مختلف در 
كشورهاي مختلف دنيا دارد. المسري آدم خوش‌قلبي 

است كه علاقه زيادي به هنر دارد. تا امروز سه بار به او 
پيشنهاد شده تا نخست‌وزير فلسطين شود اما او هر بار 
به اين درخواست پاسخ رد داده هر چند كه در سياست 
هم دس��تي دارد و به عنوان ميانج��ي بين گروه‌هاي 

حماس و فتح عمل مي‌كند. 
زن آمريكايي

المس��ري ك��ه متولد نابل��س اس��ت، تحصيلات 
دانش��گاهي خود را در آمريكا انجام داده و ليس��انس 
زمين‌شناس��ي را از دانش��گاه تگزاس گرفت��ه. در اين 
دانش��گاه بود كه او با همسر آمريكايي‌اش يعني آنجلا 
آشنا شد. المسري عادت دارد هنگام قدم زدن در تالار 
بزرگ قصرش در برابر مجسمه‌اي 
ب��زرگ بايس��تد و دقايق��ي ب��ه 
آن ن��گاه كند؛ مجس��مه‌اي كه 
از نظ��ر او نم��اد تحم��ل و صبر 
فلسطيني‌هاس��ت. او مي‌گوي��د: 
»عرف��ات هميش��ه مي‌گفت كه 
فلسطيني‌ها مقاوم‌ترين مردم دنيا 
المسري  هستند.« ساخت قصر 
سال 2000 و در هنگام انتفاضه 
به پايان رس��يد. كارگران هنگام 
حفاري براي ساخت اين عمارت 
به بقاياي يك كليس��اي قديمي متعلق به قرن پنجم 
رس��يدند و حالا المس��ري آن را در خانه‌اش گذاشته. 
عم��ارت او مثل ي��ك موزه هنري بي‌نظير اس��ت كه 
ميزبان آثار هنري گران‌قيمتي اس��ت. المسري عاشق 
محل زندگي‌اش است: »من مي‌توانستم در هر كشوري 
كه بخواهم زندگي كنم اما نابلس را ترجيح مي‌دهم.« 
حرف او منطقي است چراكه با بودن در نابلس مي‌تواند 
به هدفش كه ايجاد وفاق بين گروه‌هاي فلسطيني است 
دست يابد. المسري اميدوار است كه اسراييل، فلسطين 
را به عنوان يك حكومت مستقل قبول كند وگرنه در 

آينده به مشكل بر خواهد خورد. 

لس‌آنجل�س تايمز: ان��گار مش��غول ورق زدن دفترچه 
خاطرات هس��تي كه هر صفحه‌اش داستان جداگانه‌اي 
دارد و متعلق به ش��خص متفاوتي هست. يكي در مورد 
عشقش نوشته، ديگري به زندگي با پدر الكلي‌اش اشاره 
ك��رده و آن يكي دوران كودك��ي‌اش را ورق زده كه بايد 
در رس��توران پدربزرگش كار مي‌ك��رد. اما اين خاطرات 
ش��خصي به جاي آنكه در يك دفتر ش��خصي نوش��ته 
ش��ده باش��د در يك محل عمومي به نمايش گذاشته 
شده. داس��تان از اين قرار است كه شركت مترو سئول 
براي سرگرم كردن مسافرانش تصميم گرفته در واگن‌ها 
داستان‌هاي كوتاهي قرار دهد تا حوصله مردم سر نرود. 

آنها با قرار دادن اين داستان‌ها در 
بالاي خروج��ي واگن‌ها به دنبال 
اين بوده‌اند تا مس��افران بي‌شمار 
مترو براي لحظه‌اي هم كه ش��ده 
بي‌خي��ال دني��اي دور و برش��ان 
شوند و فكرش��ان را آزاد كنند. در 
بين قصه‌ها مي‌توان به موضوعات 
جالبي رسيد. از شرمندگي بچه‌اي 
دزدي‌ب��ودن  فهمي��دن  از  بع��د 
كفش‌هاي��ي كه به عن��وان هديه 
درياف��ت ك��رده ب��ود گرفت��ه تا 

ناراحتي‌ه��اي زني كه مجب��ور بوده از م��ادر مريضش 
مواظبت كند. بعضي اوق��ات خود مترو هم دليلي براي 
نوشتن داستان مي‌شود. مثلا زني كه هر روز دو ساعت 
در مترو بوده تا به محل كارش برسد در مورد اين نوشته 
ك��ه به توصيه مادرش هر روز در م��ورد اتفاقاتي كه در 
طول سفرش مي‌بيند، بنويسد. طرح داستان‌نويسي در 
مترو سئول از سال قبل شروع شد تا شايد از اين طريق 
تغييري در روحيه مس��افران ايجاد شود. در كشوري كه 
آمار خودكشي در آن روند كاملا صعودي دارد بسياري از 
افراد، مترو را بهترين راه براي خودكشي مي‌دانند و طي 
س��ال‌هاي اخير مسوولان شركت مترو سعي كرده‌اند تا 

ضريب امنيتي ترن‌هايشان را بيشتر كنند. مثلا درهاي 
واگن‌ها فقط هنگامي باز مي‌شود كه قطار به مقصدش 
رس��يده باشد تا از اين طريق ديگر مس��افران وسط راه 
نخواهند براي مردن! پياده شوند. تابلوهاي كوچكي كه 
روي آن نام نويسنده داستان‌ها به چشم مي‌خورد حاوي 
اطلاعاتي در مورد نويس��نده و كاريكاتوري از اوست. به 
گفته يو بو گوئن يكي از مسوولان مترو سئول، مسافران 
از اين طرح استقبال زيادي كرده‌اند و خيلي‌ها نوشته‌هاي 
خود را به دفتر اين س��ازمان فرس��تاده‌اند تا گلچيني از 
بهترين‌ه��ا براي نص��ب در ترن انتخاب ش��ود. از طرف 
ديگر، مسافراني كه اين داس��تان‌ها را مي‌خوانند هم از 
اين طريق سرگرم مي‌شوند و هم 
اينكه ذهن‌ش��ان براي دقايقي كه 
شده درگير مسايل ديگري غير از 
مشكلات‌شان مي‌شود. به خصوص 
آنكه شلوغي مترو فرصت هر كار 
ديگري را از مس��افران مي‌گيرد و 
خوان��دن اين داس��تان‌هاي كوتاه 
فرصتي اس��ت براي رهايي از اين 
شلوغي. جالب اينكه بعضي از اين 
داس��تان‌ها باني خير هم شده‌اند. 
براي مثال زني در نوشته خود به 
معلم دوران بچگي‌اش اش��اره كرده بود كه مدت‌هاست 
از او خبر ندارد و خيلي دوس��ت دارد دوباره او را ببيند. 
از قضا معلم مربوطه مس��افر مترو بوده و بعد از خواندن 
نوش��ته سراغ ش��اگرد قديمي‌اش مي‌رود. از آنجايي كه 
هيچ كدام از نويسندگان، حرفه‌اي نيستند طبيعتا اكثر 
داستان‌ها ملودرام است و افراد از ناراحتي‌ها و مشكلات 
زندگي‌ش��ان مي‌نويس��ند. ديدن قيافه مردم هم بعد از 
خواندن داس��تان‌ها جالب است. به نظر مي‌رسد آنها به 
قيافه خودشان كه در شيشه انعكاس يافته، نگاه مي‌كنند 
ولي انگار آنها حواس‌شان به قيافه خودشان نيست و در 

جاي ديگري سير مي‌كنند.

با ثروتمند‌ترين فلسطيني دنيا آشنا شويد

مردي به دنبال صلح
راهي براي فرار از شلوغي زندگي

ايستگاه داستان‌خواني در مترو


